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Određivanje ključnih riječi za 
pretraživanje određene teme 

• Tema: Jezična prava manjina u 
obrazovanju   
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Određivanje ključnih riječi za pretraživanje teme  
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Određivanje ključnih riječi za pretraživanje teme  
Jezična prava manjina u obrazovanju  
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Određivanje ključnih riječi za pretraživanje teme  
Jezična prava manjina u obrazovanju 

linguistic 

minorities 

 

 

 

 

i 

(AND)  

 

 

 

 

i 

(AND)  

 

ili (OR) ili (OR) ili (OR) 

  

ili (OR) ili (OR) 

 

ili (OR)  

ili (OR) ili (OR)  

 



Određivanje ključnih riječi za pretraživanje teme  
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Određivanje ključnih riječi za 
pretraživanje određene teme 

 
• Služi nam...  

– kako bismo odredili o čemu ćemo pisati 

– kako bismo znali koje riječi/termine/fraze 
ćemo koristiti pri preraživanju literature  



PONOVIMO! 

Hrvatska znanstvena bibliografija - CROSBI   

• Zastupljena područja: sva znanstvena područja  

• Pristup: http://bib.irb.hr/  

• Vrsta baze: bibliografska baza podataka 

• Opis: Hrvatska znanstvena bibliografija – CROSBI  
sadrži bibliografske podatke o publikacijama koje 
su napisali hrvatski znanstvenici. 

     

Izvrstan izvor kad počinjete tražiti literaturu – kako 
bi saznali što su o tome pisali hrv. znanstvenici. 

http://bib.irb.hr/


• bibliografija u većini slučajeva nudi cjelovitiji 
popis od npr. knjižničnih kataloga jer se u 
katalozima nisu popisani članci (ili su popisani 
samo neki) – iako knjižnica npr. ima taj 
časopis, zbornik itd. 

• jesu li to svi radovi koji su o toj temi napisani 
na hrvatskom jeziku ili koje su napisali hrvatski 
autori?   

 

 



Slika 1  - NAPOMENA: šaljivi prikaz informacijskog krajolika  (Preuzeto i prilagođeno: Brawdpowred: How deep is your  Web. 
http://brandpowder.wordpress.com/2011/10/03/how-deep-is-your-web/  (2013-11-19) 

 

Knjižnični katalozi 
Baze podataka  
znanstvenih radova 

Sveučilišna knjižnica, Sveučilište u Zadru, 
13.11.2014. 
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Baze podataka znanstvenih radova 

• organizirane zbirke podataka, odnosno organizirane 
zbirke znanstvenih i stručnih članaka, poglavlja iz 
knjiga, radova iz zbornika… 

• različite baze podataka imaju različite kriterije koje će 
časopise i sl. uvrstiti    

• postoje različite vrste baza podataka:  bibliografske, 
citatne,  cjelovitog teksta 

   



Za studente lingvistike važne su 
sljedeće baze cjelovitoga teksta: 

• Baze cjelovitog teksta: 



Academic Search Complete 
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• Koje biste termine dodali ili izostavili iz 
pretrage?  



Korisne tehnike pretraživanja - 
kraćenje  

• omogućava pronalaženje većeg broja riječi istoga korijena  

• najčešći znak za kraćenje je * (asterisk; zvjezdica)  

• npr. human* - obuhvaća sve riječi s korijenom human (npr.  
human, humanity, humanitation…)  

• preporučuje se za pretraživanje riječi u množini ukoliko imaju 
isti korijen (kako bi uključili i izraz u jednini i izraz u množini) – 
npr. language* uključuje i riječ language i languages 

 



Pretraživanja složenih izraza/fraza 

• omogućava pronalaženje određenog 
izraza/fraze    

• koriste se navodnici: „“ 

•  npr. “modal verb*”, „linguistic minorit*”, 
„language right*”  



Pretraživanje pomoću Booleovih 
operatora 

 

 

• AND 

 

• OR  

 

• NOT  

 

 

Tri “male” ali važne riječi - važan alat pri pretraživanju: 

 



AND - sužava pretraživanje 

• rezultati pretraživanja uključuju samo one zapise  koji 
sadrže sve izraze koji su povezeni operatorom AND 

• npr.: „language right*” AND minorit* – obuhvaćeni 
su samo zapisi koji navode i jednu riječ/izraz  

 

 

 



OR - proširuje pretraživanje 

 

• koristi se za pretraživanje sinonima ili sličnih pojmova  

• rezultati pretraživanja uključuju zapise  koji sadrže ili 
jedan ili drugi izraz ili oba izraza  

• npr: „language polic*” OR „language right*” 

 



NOT– sužava pretraživanje; koristi se za 
isključivanje nekog pojma iz pretraživanja 

 
• – dobit ćemo samo one dokumente koji 

govore o jezičnim manjinama, ali ne i one koji 
govore i o jezičnim politikama i o obrazovanjz 

• npr.: „language polic*” NOT education 

• Oprezno s ovim operatorom!!! 

 



• Koje smo časopise pretraživali kada 
smo pretraživali bazu Academic 
Search Complete?  



 
 Popis nekih od uključenih u Academic Search Comeplete: 

• Canadian Journal of Applied Linguistics  - Canadian Association of Applied 
Linguistics, 2006 - 2014 

• Computational Linguistics - MIT Press, 2002 - 2013 

• Dialectologia et Geolinguistica  - De Gruyter, 2004-2014 

• Folia Linguistica  - De Gruyter, 1967-2014 

• International Journal of American Linguistics  - University of Chicago Press, 
1993-2014 

• International Journal of Bilingualism  - Sage Publications, 2007-2014 

• Linguistics - De Gruyter, 1995-2014 

• Modern Language Review - Modern Humanities Research Association, 1975-
2008 

• Modern Philology - University of Chicago Press, 1990-2013 

• Romance Quarterly - Taylor & Francis Ltd, 1990 - 2013 

• Studia Neophilologica - Routledge, 1998-2013  

• Studies in Philology - University of North Carolina Press, 1975 - 2013 

• Transactions of the Philological Society - Wiley-Blackwell, 1998 - 2013 

 



• Potražite još barem jednu bazu cjelovitog 
teksta koja sadrži časopise iz područja 
lingvistike i pronađite barem tri znanstvena 
rada o temi –  

    Jezična prava manjina u obrazovanju 





 
 Popis nekih od časopisa uključenih u JSTOR: 

 
• Journal of Linguistics - Cambridge University Press, 

1965-2008  

• Language - Linguistic Society of America, 1925-2008 

• Linguistic Inquiry -  The MIT Press, 1970-2008  

• Linguistics and Philosophy – Springer, 1977-2010 

• Natural Language & Linguistic Theory – Springer, 
1983-2010  

• Language Acquisition  - Taylor & Francis, 1990-2005 

• Language in Society - 1972-2008,  Cambridge 
University Press  

 



 



 
U bazi JSTOR su 

Sveučilištu u Zadru 

dostupni samo stariji 

brojevi  časopisa tako 

da obratite pažnju na 

godinu izdanja – važno 

za kontekst teme!  



Bibliografske i citatne baze:  
Scopus i Web of Science Core 

Collection 
 

• Čemu služe bibliografske i citatne baze 

služe kada nemaju pune tekstove??? 

 

• možemo saznati što se pisalo o nekoj temi 

• koji su radovi najcitiraniji 

• koji su radovi korišteni u drugim radovima  

 

• NAPOMENA: samo članci!!! 



 





Tematska pretraživanja 

• Kada tražite radove o nekoj temi preporučeno je 
pretraživati po sljedećim kategorijama/poljima: 

– naslov rada (riječi iz naslova rada) – Title, Item 
Title, Article Titles  

– sažetak – Abstract  

– ključne riječi - Keywords 

– predmetnice - Subject Terms 

* napomena: postoji razlika u nazivima polja u različitim 
bazama posebice za kategoriju naziva rada – koju se ne 
smije zamijeniti sa nazivom časopisa (Publication Titles, 
Journal Name, Source Title...)  

 



• Kako prepoznati elemente koji su nam 
potrebni za citirati rad koji smo našli u 
bazama, npr:  

• Title, Title, Item Title, Article Titles  = naslov 
rada 

• Publication Titles, Journal Name, Source Title 
= naslov publikacije (npr. časopisa) 

• Volumen = godište 

• Issue = number = broj 

 



Google  

VS  

Google Scholar 





• specijalizirana tražilica znanstvene i stručne  
literature (ali i radova upitne kvalitete!!!) 

• Google Scholar ulazi u zapise u otvorenom 
pristupu kao i u neke od “zatvorenih” baza 
podataka 

 

    Google Scholar je dobra početna točka pri 
pretraživanju literature, međutim potrebno je 
zasebno pretražiti i odgovarajuće baze!     

 

Google Scholar  
(Google znalac) 
http://scholar.google.hr   
   

http://scholar.google.hr/


 



6 pitanja 
• Što – Što je izvor? Znanstveni članak, novinski 

članak…?  
• Zašto – Zašto je izvor objavljen? Koja je njegova 

svrha?  
• Kada – Kada je izvor objavljen?  
• Kako – Kako je izvor objavljen? Na temelju kojih 

informacija? Jesu li informacije pristrane ili 
objekivne? 

• Gdje – Gdje je izvor objavljen? Izdavač, domena...?    
• Tko – Tko je stvorio izvor? Autor, urednik, izdavač, 

organizacija, ustanova...?    
 
(Prema: Grix, Jonathan; Watkins, Gerald. Information skills: finding and using 

the right resources. Basingstoke; New York: Palgrave Macmillan, 2010.)  

 



Pomoć pri pretraživanju kataloga, baza 
podataka… 

Radno vrijeme:  8.00 – 16.00 h 
 
 

Jedino Vi možete znati koja je 
informacija/izvor za Vas 
relevantna!  
Knjižničari Vam mogu pomoći 
kako doći do izvora (knjiga, 
članaka…), ali ne i odabirati 
izvore koje ćete Vi koristiti za 
seminarski rad i sl. 
 
  

Odjel informacijske službe službe i međuknjižnične posudbe 
 


